
Contribuer au renforcement de la résilience des populations 
rurales du Burundi face aux chocs et aux conditions adverses  

ZONE D’INTERVENTION 

 717 770 personnes au total : 

• 128 481 enfants de moins de 5 ans 

• 46 062 enfants de 5 ans à 14 ans 

• 354 578 jeunes et adolescents de 10 à 24 ans 

• 170 111 femmes en âge de procréer (15 à 49 ans) 

• 35 889 femmes enceintes 

RESULTATS 
• Les services d’appui en matière de santé sexuelle, reproductive et 

d’urgence sanitaire sont renforcés et l’accès à ces services, y com-
pris pour les personnes déplacées et les réfugiés, sont améliorés.  

• Les capacités locales et nationales de prévention, dépistage et de 

prise en charge de la malnutrition sont renforcées.  

• Les pratiques agricoles, et pastorales durables facilitant l’autono-

mie alimentaire de qualité sont renforcées.  

• Les capacités locales et étatiques en matière de prévention,            

réduction et gestion des risques de catastrophes climatiques et 
sanitaires sont renforcées.  

• Province Cankuzo : communes de Rugazi, Cankuzo, Kigamba, 

Gisagara, Mishiha et Cendajuru 

• Province Ruyigi : communes de Gisuru, Kinyinya et Nyabitsinda  

GROUPES CIBLES OBJECTIF 

TWUZUZANYE (Complétons - nous)  
 Programme d’appui à la Résilience 

Durée 
45 mois (Décembre 2024 – Septembre 
2028 ) 

Partenaire  
financier 

Union Européenne (UE)  

Envelope  
financière  

Enveloppe totale : 14 722 222 € 

Financement de l'UE: 13 250 000 € (soit 90 %) 

Apport du Consortium : 1 472 222 € (soit 10 %) 

Enveloppe dédiée à WHH: 3 869 512 € 

Apport de WHH : 386 951, 2 € (soit 10 %) 



DESCRIPTION DU PROJET 
La présente intervention vient contribuer au renforcement de la rési-

lience des populations rurales du Burundi face aux chocs et aux condi-

tions adverses. Elle vise à renforcer la résilience à travers l’amélioration 

de l’accès aux services de santé sexuelle, reproductive, nutritionnelle et 

de traitement des urgences sanitaires tout en luttant contre les causes 

de la malnutrition et par une gestion raisonnée et durable des terroirs et 

des ressources naturelles dans une logique de prévention des risques de 

catastrophes. Le projet sera réalisé dans les deux provinces plus vulné-

rables de Cankuzo et Ruyigi au Nord Est du pays, en assurant une con-

centration géographique cohérente à travers une intervention multisec-

torielle complémentaire par les membres du consortium, visant des 

horizons temporels différents (court, moyen, long-terme) sur base des 

besoins multisectoriels réels des communautés bénéficiaires. 

LES PRINCIPALES ACTIVITES                 
PREVUES PAR RESULTATS 

 Résultat 1 : Les services d’appui en matière de santé sexuelle, 

reproductive et d’urgence sanitaire sont renforcés et l’accès à 
ces services, y compris pour les personnes déplacées et les ré-
fugiés, sont améliorés 

• Renforcer les formations sanitaires pour améliorer l’offre des soins 

obstétricaux d’urgence, planification familiale  

• Renforcer le système de surveillance et de prévention des décès ma-

ternels et périnatals et du système de référence et contre référence  

• Promouvoir la santé et droits sexuelle et reproductive des adoles-

cents et jeunes  

• Renforcer l’accès à des services de la prévention et prise en charge 

holistique de VSBG  

• Renforcer les capacités de prévention et riposte aux urgences sani-

taires. 

• Appuyer l’intégration de la santé mentale dans les soins de santé 

primaires  

 Résultat 2 : Les capacités locales et nationales de prévention, 

dépistage et de prise en charge de la malnutrition sont ren-
forcées 

• Renforcer les capacités nationales en matière de santé nutritionnelle  

• Renforcer les capacités sur la prévention, la surveillance nutritionnelle 

et la prise en charge de la malnutrition au niveau communautaire  

• Disponibiliser les activités WASH in NUT et installer des systèmes 

photovoltaïques autonomes dans les Centres de santé  

• Former le personnel des CDS sur le dépistage et la prise en charge des 

cas de malnutrition et promotion nutritionnelle  

• Appuyer les activités de dépistage et renforcer le système de réfé-

rence et contre-référence 

• Redynamiser les FAN et les FARN dans les collines d’intervention  

• Promouvoir des bonnes pratiques pour une alimentation et une hy-

giène adéquate dans les écoles  

• Mettre en place d’actions de communication à grande échelle visant 

le changement des comportements en matière de nutrition, diversifi-
cation alimentaire, hygiène et genre.  

 Résultat 3 : Les pratiques agricoles, et pastorales durables facili-

tant l’autonomie alimentaire de qualité sont renforcées.  

• Appuyer 40 coopératives agricoles dans l´amélioration de la qualité et 

de la quantité de la production  

• Construire 40 petits hangars de stockage de proximité pour les coopé-

ratives agricoles pour les cultures identifiés et l´appui au système de 
warrantage 

• Connecter les coopératives agricoles et des entrepreneurs avec les 

MFI identifiées  

• Appuyer 16 centres semenciers des semences vivrières et maraichères pour 

renforcer l´accès aux agriculteurs aux semences de qualité  

• Appuyer 6000 femmes et la population particulièrement vulnérable en straté-

gies de survie et de résilience  

• Appuyer la diversification des revenus, l´entreprenariat, l´autonomisation 

financière des ménages et transformation des systèmes alimentaires pour 
une meilleure nutrition  

• Aménager les bassins versants / terroirs et promotion de la « reforestation 

par les ménages » 

 Résultat 4 : Les capacités locales et étatiques en matière de prévention, 

réduction et gestion des risques de catastrophes climatiques et sani-
taires sont renforcées 

• Mettre en place / redynamiser et renforcer les capacités des comités commu-
nautaires des réductions des risques de catastrophes  

• Conduire les EVCA (évaluation de la vulnérabilité et des capacités) et élaborer 
les PACRRC (Plan d’Action Communautaire de Reduction des Risques et des 
Catastrophes)  

• Renforcer l’opérationnalité de la Plateforme provinciale et communale de 
prévention et gestion des catastrophes  

• Renforcer les capacités des écoles dans la réduction des risques de catastro-
phes ;  

• Mettre en place des actions anticipatoires de réduction des risques de catas-
trophes 

• Renforcer les capacités des écoles dans la réduction des risques de catastro-
phes ;  

• Mettre en oeuvre des actions d’urgence 

• Renforcer les Systèmes d’Alertes Précoces (SAP)  

• Renforcer les structures locales de cohabitation pacifique et promouvoir la 
culture de paix dans la communauté. 

PARTIES PRENANTES 
 Les organisations membres du Consortium de mise en œuvre :  

• CORDAID :  Coordination d'Aide au Développement (Lead du Consortium) 

• WHH - Welthungerhilfe 

• WW - GVC : We World - Gruppo di Volontariato Civile  

• CRB : Croix-Rouge du Burundi,  

 Les autres parties prenantes  : 

• Services techniques déconcentrés de l’Etat 

• Administration (du sommet à la base)  

• Participants au projet 

• Population en générale  

INDICATEURS DE PERFORMANCE 
• Nombre de femmes, hommes et adolescents en âge de procréer qui ont 

amélioré leurs accès aux services de santé sexuelle, reproductive, nutrition-
nelle et de traitement des urgences sanitaires 

• Nombre de petits exploitants agricoles qui ont améliorées leurs pratiques 

agricoles et pastorales durables facilitant l’autonomie alimentaire de qualité 
grâce aux actions du programme 

• Nombre de femmes en âge de procréer, d’adolescentes et d’enfants de 

moins de 5 ans ayant amélioré durablement l'état nutritionnel grâce aux 
actions du programme 

• Nombre des institutions étatiques ciblées ayant des stratégies en matière de 

prévention, réduction et gestion des risques de catastrophes développées et 

mises en œuvre sur base des résultats de l’Evaluation de la vulnérabilité et 

des capacités avec le soutien du projet 

Contact  

 

Frédéric NAHAYO  

Chef de Projet  

Frederic.Nahayo@welthungerhilfe.de  

Welthungerhilfe Burundi  

Rue du Coton 9 – Quartier Gatoke, Bujumbura -Burundi  

B.P 2417  

Tel. (+257)  65 298 626 / 62 660 906  

bur.country -office@welthungerhilfe.de   

mailto:bur.country-office@welthungerhilfe.de

